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فصو% �لحكم �� شرحى �� متافيزيك صوفيانه به قلم شيخ �كبر �بن عربى مى ��نند. �ين كتا� هم �� نظر 
 )* 
نگا�; � هم *��ء مطر6 شد
، بسيا� پيچيد
 �ست � طى قر�( متما�+ مفسر�( � شا�حا( بسيا�+ ��با�
قلم فرسايى كر�
 �ند. هريك �� فصلها+ �ين كتا� به پيامبرB �ختصا? ���� كه �� قر*( نامش =كر شد
 �ست 
� خِرَ� خاصى �� به �+ نسبت مى �هند. ��نالد نتلر �� كتا� متافيزيك صوفيانه � �نبياِ� مذكو� �� قر�
: �نديشه 
� ��+ �بن عربى �� فصو% �لحكم به بر�سى �
 فص �� فصو% مى پر���� كه به نوعى نمونه *��ء، نگا�; � 
�يدگا
 �بن عربى �� كل �ثر هستند. نويسند
 با تكيه بر تحليلى �قيق �� متن كتا�، ��تباJ عميق � تلفيق قر*( � 
نه تنها توضيح � تفسير *��ء � عقايد  ما���ء �لطبيعه �� جها( بينى �بن عربى �� *شكا� مى سا��. متافيزيك صوفيانه

�بن عربى �� فصو%، بلكه گامى بز�گ �� جهت ��U كلى عقايد شيخ �كبر �ست. 

�بن عربى، ���ء صوفيانه �. � فصو% �لحكم
�بوبكر محمّدبن على بن محمّدبن �حمدبن عبد�الله بن حاتم طائى، مشهو� به �بن عربى يكى �� شخصيت ها+ 
برجسته تفكر �سلامى � تصوe به شما� مى ���. �+ �� 27 جولا+ 1165 (17 �مضا( 560 [) �� يكى �� 
خانو��
ها+ سرشناk مرسية *ندلس، �سپانيا متولد شد. �� كه �� ���يل جو�نى به طلب حقايق �ينى � معنو+ 
تمايل ��شت، باقى عمر خو� �� به كسب علم � معرفت سپر+ كر�، � �� ���خر بيست سالگى سفرها+ خو� به 
خا�r �� �سپانيا �� *غا� نمو�؛ �بتد� چند با� به مغر� � بعدها به نقاJ مختلفى �� شر[ سفر كر�. سر�نجاl پس �� 
ساs ها سفر �� ساs 1223 �� �مشق ساكن شد � به نگا�; چندين �ثر مهم پر��خت؛ �� جمله �ين كتا�ها 

فصو% �لحكم �ست كه �بن عربى ��عا مى كند *( �� �� ��يايى �� محمد(?) ��يافت كر�
 �ست. 
بر�+ �بن عربى ساsها+ طولانى سفر به نوعى لا�مه � �مينه سلوU �ينى � =هنى �+ محسو� مى شد. �� 
�� �ين مدt با يا�گيرB ��نش �� عين تعليم به �يگر�(، خلاقيت ��بى شگرفى كسب كر� كه ��تباJ نز�يكى 
با سفر ها+ �� ��شت؛ گويى هر مكا(، مر�جع � منابع لا�l بر�+ پيشرفت � تهذيب �يدگا
ها+ �+ �� فر�هم 
مى*���. حاصل �ند�ختهها+ �+ جها( بينى �صيل � بديعى بو� كه بعدها تفكر �ينى �� �سلاl �� گر�يشى نو 

بخشيد.  

گزيد� �بن عربي پژ�هي 
�� غر�
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�نديشة صوفيانه �بن عربى
�نديشة صوفيانه �بن عربى بسيا� پيچيد
 � ظريف، � ��U *ثا� �+، هم �� حيث نگا�; � هم �� نظر محتو+ 
بسيا� �شو�� �ست؛ تنها �� طريق تأ�يل مى تو�( تا حد+ �� حقيقت *( پر�
 بر��شت � حتى �� *( صو�t هم 

خو�نند
 با �بهاl � مسائلى پيچيد
 �� متن مو�جه مى شو�.
�ين مسئله گرچه ��با�
 تمامى *ثا� �بن عربى كه ��برگيرند
 *��ء صوفيانه ��ست، صا�[ �ست، �� كتا� 
فصو% �لحكم بيشتر با *( مو�جه مى شويم؛ �بهاlها+ مفهومى � �با(شناختى، �يد
ها+ پيچيد
، تا حد+ 
مشابه � چند سطحى همر�
 با نگا�; �مزگونه �بن عربى بر �شو��+ ��U محتو�+ *( مى�فز�يد. �فز�( بر 
*ثا� �+ به چشم  نيز ��  �يد
ها+ �مز*ميز   �� sمعمو lبها� �بن عربى،  ��بى  �� غنا+  پيچيدگىِ �بانى ناشى 
 +� 
مى خو��. همچنين همانند بسيا�+ �� متو( فكرBِ �ينى �سلامى �� قر�( �سطى، كتا�ها+ �+ *ميز
 � 
�� مباحثه � نوشتا� �ست؛ مباحثه �+ كه با متن تلفيق مى شو� � متن �� صو�t نهايى خو� منعكس كنند
��برگيرند
 مباحثه �ست. � �� *نجا كه ��ند �ين فر�يند تلفيق �� نمى تو�( با�سا�+ كر�، �بهاl ها+ خاصى �� 
متن باقى مىماند كه به *سانى قابل �فع نيست (� گا
 برطرe كر�( *( غيرممكن �ست)، �ير� �� مباحثه �يشه 

مى گيرند. گرچه، �� *ثا� �بن عربى مشكل �صلى، پيچيدگى *�� � ظر�فت بيا( ��ست.
 U�� �� بن عربى� 
با �جو� �ين مو�نع، پژ�هشگر�( متجد� تو�نسته �ند با كمك منابع سنتى تا حد+ �يدگا
كنند، � ��U كنونى ما، هرچند عاجل � گا
 سست، بنيانى محكم بر�+ پيشرفتها+ *يند
 محسو� مى شو�. 
�� ���مه *��ء �بن عربى، به �يژ
 مسائل مربوJ به فصو% �لحكم �� به طو� مختصر بر�سى خو�هيم كر�. با 
 Bيگر پژ�هشگر�( متجد�� 
�ين كه توضيحاt � تفاسير �ير نظر�t شخصى من هستند، تا حد+ با�تا� �يدگا
�ست كه به شكل گير+ بنيا( علمى مشترU ما كمك كر�
 �ند. �ما �� *نجا كه سعى ���l مطالب �� به طو� 
كلى بيا( كنم، ممكن �ست �� برخى مو��� �� *نها ناl نبرl، با �ين حاs �� تلا;هايشا( �� �ين �مينه قد���نى 

مى كنم.

متافيزيك صوفيانه 
 ،tمى كنم. �� نظر من �ين عبا� 
من بر�+ توصيف *��ء عرفانى �بن عربى �� كلمه متافيزيك صوفيانه �ستفا�
عنصر تجربى � شخصى، � تعقل عميق *��ء �+ �� با هم مي *ميز�. منظو� �� متافيزيك صوفيانه يك *يين 
فلسفى كامل نيست كه به طو� �قيق � مشخص �� ��ستا+ سنتها+ فلسفى تد�ين شد
 باشد؛ بلكه بيشتر 
نوعى بيا( عقلانى گستر�� تجا�� � �يد
 ها+ �� هم پيچيد
 �ست كه به مسائل متعالى پيد�يش هستي � 

هستى شناسى، خد� � �نسا(، �ين جها( � �ندگانى پس �� مرگ مى پر����. 
مسائل بسيا�+ �� تفكر كلامى � فلسفى سنتى �سلاl  �جو� ���� كه مى تو�( �� *نها بهر
 بر�- خاصه 
مسئله �حديت � كثرt به همر�
 �يد
ها+ كلاسيك � پساكلاسيك مربوJ به *(- � همچنين عناصر �يا�+ 
كه �� �يگر سنتها+ مذهبى � سكولا�، فكر+ � علمى �سلامى �جو� ���ند. �بن عربى نيز همچو( بسيا�+ �� 
 
متفكر�( مسلما( قر�( �سطى جامع �� علوl بو� � �� پر��ختن به مسئله مو�� نظر �� تمامى ��نش خو� بهر
مىگرفت. �� حقيقت *شكا� �ست كه �+ متافيزيك صوفيانه خو� �� بنيانى بر�+ حل مشكلاt عمد
 تفكر 

�ينى �سلامى �ما( خو� �� �يدگاهى نوين مى ��نست.
گرچه گاهى *��ء �بن عربى جنبههايى �� ما���ء �لطبيعه فلسفى �� خو� ����، �� نگا�;، تد�ين � محتو� 
بر�+  ����؛ تلاشى �ست  نيز فر[   )* نگا�;  �ليل  متفا�t �ست. حتى  *نها  با   � �فته  فر�تر  �� سنن �يگر 
 eمند بو�( تصوlير� با �ين كه نمى تو�( منكر �يژگىها+ عقلانى يا نظا� .eعقلاني كر�ِ( سنتها+ ��ليه تصو
غربى يا شرقى پيش �� �بن عربى شد، مركز � نقطه كانونى �ين سنت بيشتر �نگ � بو+ تجا�� �ينىِ فر�+ � 
بيا( *( �� ��شت. �ين �يژگى ها+ بنيا�ين تصوe هرچند �هميت خو� �� بر�+ �بن عربى حفظ مىكنند، � حتى 
به ��عا+ �+ معرe � ��هنما+ مسير �� نيز هستند، �ما �گر بخو�هيم تصوU�� �� +� e كر�
 � �� �هميت *( 
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*گا
 شويم، بايد *( �� عقلاني كر�( سنت پيشين �� نظر بگيريم. *( ما�+ شيمل به خوبى �ين نكته �� بيا( 
مى كند:

«�ما نيت صوفى �ندلسى كه بعدها به شيخ �كبر مشهو� شد، هرچه بو�، بين ��يكر� �+ به �ين � �ينِ 
فر�B � پوياِ+ حلاr �نيايى تفا�t هست. تصوe �سلامى �بن عربى به عرفا( بىكر�نگى1 نز�يكتر، � ��يكر� 
 t�= � )بر��شتن �� هويت ��ستين �نسا 
�� بيش �� *( كه ����
 گر�يانه باشد، عرفانى �ست. �ير� هدe �� پر�

�حديت �ست، �� حالى كه �� تصوe ��ليه عنصر غالب محبت بين �نسا( � خد� بو�.»
متافيزيك صوفيانه �بن عربى گستر�
 � پيچيد
 �ست. هما( طو� كه گفتيم *��ء، نگا�; � ��; �بن عربى 
��U متافيزيك �+ �� �شو��تر مىسا��. بر�سى متمركز عقايد مهم �� به �يژ
 *( گونه كه �� فصو% به �شته 
تحرير ��*مد
 �ست، به توصيف �يژگىها+ متافيزيك �+ عمق بيشتر+ مىبخشد؛ همچنين پيش �مينه 
مفهومى لا�l بر�+ ��U تحليل ها+ قر*نى فصو% �� فصل ها+ بعد+ �� فر�هم مى *���. �ما پيش �� *غا� 

بحث، بگذ��يد به طو� مختصر نظر خو� �بن  عربى  �� ��با�
 منشأ فصو% مر�� كنيم.  


فصو% � قر�
�� �ين كتا� ��يكر� قر*نى � �سلامىِ سنتى نسبت به فصو% خو�هيم ��شت. چنين ��يكر�+ چا�چو� 
قر*نى ��ستا( ها+ كتا� كه �بن عربى متافيزيك صوفيانه خو� �� گر� *نها بنا كر�
 � تفسير مىكند، *شكا� 
خو�هد ساخت. �بن عربى با ��;ها+ گوناگونى كه مناسب �هد�e �+ �� بخشها+ مختلف فصو% �ست، 
به �ين مهم �ست مى يابد. بر�+ مثاs گا
 عناصر خاصى �� �� ���يت قر*نى مربوJ به پيامبرB كه *( بخش 
به �+ �ختصا? ����، برمى گزيند � چا�چو� ��ستانى خو� �� �� �ين طريق بنا مىكند، �لبته گا
 �� �يگر *يهها 
� �حا�يث كه مستقيماً مربوJ به *( پيامبر نيستند نيز بهر
 مى گير�، يا با �ستفا�
 �� مؤلفهها+ قر*نى كه هيچ 
��تباJ *شكا�+ به پيامبر مو�� نظر ند��ند، �ما �� نظر �بن عربى مصد�[ جنبه ها+ مهمى �� �ندگى � شخصيت 
�+ محسو� مى شوند، ��ستا( قر*نى خلق مى كند. �� مو��� �يگر �� چا�چو� ��ستانى مبتنى بر يك حديث 
�ستفا�
 مىكند كه با� چند�( ��تباطى به *( پيامبر ند��� � برخى مؤلفهها+ قر*نى �� با ��ستا( تلفيق مى كند. �� 
 lهيچ كد� �� 
نهايت �ين كه �بن عربى گا
 �� تماl �ين مو��� به تنهايى يا �� تركيب با يكديگر بهر
 مى گير�، � گا

*نها �ستفا�
 نمى كند. 
با �ين حاs �بن عربى هر ��شى كه به كا� گير�، ���يت مستقيم يا تأ�يل مؤلفه ها+ قر*نى � سنتى بنيا( � 
چا�چوبى بر�+ توضيح متافيزيك �+ �� فصو% محسو� مى شو�؛  متافيزيكى كه �� �يدگا
 �+ معنا+ حقيقى 
 Bمكتو� �ينى �يگر �ست. �� �ين ��،  فصو% ���يتى �مينى ��  قر*( � ��ستا( ها Bقر*( � برخى سنت ها
�نبيا �� با ما���ء �لطبيعه صوفيانه بس پيچيد
 �� مى *ميز� كه �� �يدگا
 �بن عربى، ��مى با�تا� حقيقت ���نى 
� =�تى ��لى محسو� مىشو�، � مى تو�( �ين سبك نگا�; �� نوعى ��ستا(سر�يى صوفيانه ما���ء �لطبيعى 
��نست؛ يك سبك ��بى �سلامى كه �بن عربى �� فصو% *( �� معرفى كر�
، به كماs مى �ساند � � شاگر��نش 
*( �� جا���نه مى سا�ند؛ سبكى كه فرهنگ عامه � فرهنگ عالى �سلامى �� با هم مى *ميز�، � �� �ين ��، به �غم 
بنيا( فرهنگ عالى فصو% با پياlها+ متافيزيك پيچيد
 � غامض *( بر�+ گر�هى برگزيد
، بر�+ مخاطبا( 
عاl هم جذ�بيت ����. بخش هايى �� كتا� كه ��برگيرند
 مولفه هايى �� فرهنگ عامه �ست، با�تا� تد��مى �� 
 sپس �� *(، ���يتها+ فقهى � غير فقهى �� �شكا � kفرهنگ �ينى نيز هست؛ �� ���يتها+ كتا� مقد
نوشتا�+ � شفاهىِ گوناگو( *( �� �ما(ها � مكا(ها+ مختلف گرفته تا قر*( � تأ�يل ها+ متعاقب *( �� 
 
بافتها+ �سلامى گوناگو(. �لبته شخصيتهايى كه �� قر*( به عنو�( پيامبر�( � �نبياء معرفى شد
�ند، جايگا
مركز+ �� �ين تد��l � پيوستا� فرهنگ �ينى ���ند. فصو% �� �ين لحا� كه به �نبيا مىپر����، متن قر*نىِ 

مهمى محسو� شد
، پيش �مينه گستر�
 تر+ بر�+ �فكا� � عقايد �بن عربى فر�هم مى *���. 
متافيزيك �بن عربى كه �� مفسر�( خو� توجه � پشتكا� بسيا�+ طلب مى كند، �� فصو% �� طريق تلفيق 
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*( با ���يتها+ قر*نى � سنتى خلق شد
 � معنا مى يابد. بر�+ �بن عربى �ين ���ياt � �قو�s هم پيوند ��بىِ 
�ينى با سنت توحيد+ نبو+ �سلامى محسو� شد
 � هم منبع نهايى �� بر�+ پر��ختن به نظريه ما���ء �لطبيعه 
 eبن عربى به عنو�( نظريه پر��� برجسته تصو� 
صوفيانه �+ به شما� مى ���. بنابر�ين، بايد نقش � جايگا
�� تا�يخ �سلاl �� �� �ين �يدگاِ
 ���يى گستر�
 بر�سى كر�. نبو� شگرe جها(بينى صوفيانه �+ كه چنين 

تحسين بر�نگيز �� فصو% بيا( شد
 �ست، �� تلفيقِ ��ستا( هاB �ينى � تفكر �نتز�عى نهفته �ست. 
كتا� حاضر به توضيح � تفسير �
 فص �� فصو% �لحكم مى پر����، � �� طريق تحليل �قيق بخش ها+ 
منتخب، *��ء � ��; ها+ �بن عربى �� مشخص � سبك ��بى منحصر به فر� �+ �� *شكا� مىسا��؛ �� �ين ��، 
مى تو�( به �ستا��� عظيم �بن عربى �� عقلاني كر�( تصوe پى بر�. به غير �� فصل حاضر، هر بخش �� كتا�، 
تحليل � تفسير يكى �� بخش ها+ فصو% �ست. من *( �
 فصلى �� كتا� �� برگزيدl كه به نظر خو�l نمونه 
با�� عقايد، ��; � �يدگا
 �بن عربى هستند. �� فصو% �لحكم �بن عربى با �ستفا�
 �� ��ستا( هاB پيامبر�( 
موضوعاt �صلى �� �� ���يا+ مختلفى با�گو مى كند. �ميد���يم �ين كتا� نيا�ها+ �فر��+ كه به تا�گى با 
�بن عربى *شنا شد
 �ند، همچنين نيا� ��نشجويا( سطو6 بالاتر � كا�شناسا( �ين مبحث �� بر*���
 سا��. تحليل 
قر*نى به عنو�( شيو
 �+ بر�+ بر�سى � تأ�يل ���ئه شد
 �ست تا به ما �جا�
 �هد �� �يدگاهي �يگر به متو( 

بپر���يم.

��نالد �s. نتلر* 

برگر��(: مريم *قا���

پي نوشت ها:
مانسفيلد،  كالج   �� مطالعاt شر[  �ستا�   � *كسفو��،   
��نشگا شر[   tمطالعا �پا�تما(   �� ��نشگاهى   tتحقيقا  kمد�  *

*كسفو��

طريق صوفيانة معرفت: متافيزيك خيا7 �بن عربى
The Sufi Path of Knowledge: Ibn ‘Arabī’s Metaphysics of the Imagination, by Wil-

liam Chittick, Albany, 1989.

�ين كتا� نخستين مقدمه  �+ �ست كه بر شاهكا� �بن عربى يعنى فتوحا< �لمكيه نوشته شد
، � نخستين 
�ثر+ �ست كه به خو�نند
 غيرمتخصص �� كا�; *ثا� �ين صوفى شهير يا�+ مى �ساند.(�ين كه كتابى 500 
صفحه �+ �� بتو�( مقدمه  ناميد حاكى �� بلند همتى �بن عربى، حجم كتا� فتوحا< � عمق تأثير �� بر تمد( 
�سلامى متأخر �ست). �يگر پژ�هشگر�نى كه به بر�سى *ثا� �بن عربى پر��خته �ند ـ بر�+ مثاs نايبرگ، *سين 
پالاسيوk، كو�بن � �يز�تسو ـ بيشتر به �نباs معرفى مسائلى �� *ثا� �بن عربى بو�ند كه گما( مى كر�ند بر�+ 
طيف متنو� مخاطبا( �ما( خو� جذ�بيت ��شته يا به �ندگى *نها ��تباJ ����. حاs مز�يا+ �ين گونه ��يكر�ها 
هرچه باشد، تنها كا�شناسانى كه با كتب �بن عربى *شنايى كامل ���ند، مى تو�نند تشخيص �هند تفاسير � 
تأ�يل ها+ �ين پژ�هشگر�( تا چه حد منتقل كنند
 متن �صلى بو�
، � تا چه حد �� �فكا� � عقايد شخصى خو� 
پژ�هشگر نشأt گرفته �ست. بنابر�ين، چيتيك �� كتا� �خير خو� همچو( مو��� پيشين به �نباs ���ئه منتخبى 
با�تا�  كتا� حاضر  *( كه  مهم تر  تمركز مى كند.  �بن عربى  �هد�e خو�   +�� بلكه  نيست،  �بن عربى  �ثر   ��
پژ�هش ها+ مد��l � جمعى �ست كه �� ساs ها+ �خير سعى �� *شكا� كر�( بافت ها+ �جتماعى � عقلانى �� 
*ثا� � *مو�
 ها+ �بن عربى (� �يگر صوفيا( برجسته)، � به �ين ترتيب متمايز ساختن *ثا� خلاقانه شخصى � 
�يدگا
 ها+ �صلى �+ �� *ثا� فلسفى � شاعر�نه  � بحث ها+ �ينى ���� كه طى قر�( متما�+ با ناl �+ پيوند 

خو��
 �ست. 
��; ���ئه � ترتيب مطالب �� �ين كتا� به هما( گونه �+ �ست كه �بن عربى خو� �� مقدمه �; بر فتوحا< 
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�تخا= مى كند؛ كتا� با بافت هستى شناختى � كلامى �عماs �نسانى *غا� شد
، سپس با =كر جزئياt �قيق به 
فر�يندها � مو�نع شناخت معنو+ مى پر���� كه �� نظر �بن عربى ��برگيرند
 عملكر� نما�ين، �جتنا� ناپذير (� 
فر�+ � جهانى) تخيل �ست (عنو�( كتا� �� همين �� �نتخا� شد
 �ست). گرچه �ين ��يكر� ممكن �ست 
شبيه ��يكر� فلسفىِ معموs �� نسل تاثيرگذ��+ �� مفسر�( � شا�حا( مسلما(، همچو( قونو+، ملاصد�� 
� سبز ���+ به نظر برسد، �� ���مه كتا� ��مى يابيم پر�فسو� چيتيك با �ستنا� به عبا��t � �صطلاحاt خو� 
�بن عربى ـ كه �� 700 صفحه متن برگزيد
 شد
 �� كل فتوحا< ترجمه شد
 �ست ـ تصوير+ خو�ناتر � عينى تر 
�� �ثر �بن عربى به �ست مى �هد. �� حقيقت بخش ��l حا�+ جنبه �نسانى � تجربى مفاهيمى �ست كه �� 
 eكلامى �نتز�عى بيا( مى شو�، به صو�تى كه ��نشجويا( *شنا با متو( تصو tقالب �صطلاحا �� s�� بخش
 
�� سنت ها+ �ينى گوناگو( سريعاً �صوs � �لمشغولى ها+ �بن عربى �� كه با �ستفا�
 �� ��ژگا( نما�ين پيچيد
 
برگرفته �� قر*( � حديث بيا( شد
  �ست ��مى يابند. �ما مباحث فلسفى � كلامى بخش *غا�ين كتا�، خو�نند
�� با �با( (�صولاً قر*نى) � چا�چو� مفهومى ��يج �� *ثا� �بن عربى *شنا مى سا��؛ يعنى جنبه �+ �� نوشته ها+ 

�بن عربى كه تقريباً تمامى خو�نندگا( �مر��+ با *( بيگانه هستند. 
�ما باقى كتا� چيتيك به مباحث عملى تر *ثا� �بن عربى �ختصا? ��شته، ��+ «پديد��شناسى معنو+» 
�قيق � بسيا� كا�بر�ِ+ �يالكتيك بين نقل، عقل � كشف تمركز مى كند كه عميقاً �� تصوe � معنويت گر�يى 
��ليه �سلامى �يشه ����، � �نگيز
 �صلي تمامى *مو�
 ها+ �بن عربى �ست. پر�فسو� چيتيك هم �� نكاتى كه 
 tمطالعا �� 
��با�
 ترجمه =كر كر�
 � هم �� توضيحاt خو� (�� ��كنش نسبت به بعُد+ نا�يد
 گرفته شد
 tيا* 
پيشين)، بر چا�چو� قر*نى *ثا� �بن عربى تمركز كر�
 � *( �� *شكا� مى سا��. �� نتيجه، شاخص گستر�
قر*نى، منابع حديثى � �صطلاحاt تخصصى �ين كتا� كا�بر� فر���نى بر�+ ��نشجويا( سنت هاB تصوe ��ليه 
� متأخر ���� (�� حقيقت شايد �ين كتا� بهترين نمونه موجو� �� يك تفسير جامع � منسجم بر خو� قر*( باشد 

به �با( �نگليسى باشد). 
مفسر�(  ���؛  توضيح  كتا�  �ين  *مو�شى  ��يكر�   � ترجمه   ;��  
��با� بايد   �� نكته �+  بايد  *خر   ��
 � ��شته �ند،  قر*نى مشكل  نما�ها+   � عربى  �با(   ��  �� چند�جهى   � كا�بر� خلاقانه  با   
همو�� �بن عربى 
مفسر�( �مر��+ با مسئله توضيح ��جاعاt قر*نى � �صطلاحاt تخصصى �� طيف گستر�
 �+ �� مذ�هب 
�سلامى مو�جه هستند كه بر�+ شاگر��( خو� �بن عربى نسبتا *شنا بو�. �� �ين ترجمه نز�يك � �فا��� به 
متن، پر�فسو� چيتيك يك كلمه �نگليسى بر�+ ترجمه عبا�t عربى كليد+ �نتخا� كر�
، � با �قت (� 
�غلب با �ستفا�
 �� ��ژگا( خو� �بن عربى) تمامى معانى �ين عبا�t �� توضيح ���
 �ست. �ين ��ند مى تو�ند 
به ��نشجويا( متعهد كمك كند به جها( نما�ين � معنايى �بن عربى ���� شوند، �ما �� عين حاs مى تو�ند 
موجب كژفهمى � سوءتفاهم ��نشجويا( سهل �نگا�تر+ شو� كه توضيحاt ��ژگا( عربى �� نا�يد
 مى گيرند 

يا فر�مو; مى كنند. 
�� سا�ما( �هى � گزينش ترجمه ها نيز ��يكر� *مو�شى مشابهى �تخا= شد
 �ست. كتا� چيتيك به هيچ 
عنو�( گزيد
 *ثا� يا مرجع معموs �� �ين �مينه نيست كه بر�+ �طلا� �� «�يدگا
 �بن عربى» ��با�
 مسئله �+ 
خا? بتو�( �� *( �ستفا�
 كر�، يا �ين كه «فلسفه صوفيانه» �يگر+ �� خلاصه بند+ كر�
 باشد. بل به گونه �+ 
 �� 
طر�حى شد
 �ست كه موضوعاt � ترجمه ها+ جديد �� هر بخش بر مطالب � ��ژگا( توضيح ���
 شد
بخش ها+ پيشين متكى هستند. بنابر�ين ��نشجويانى كه به خوبى با چنين متونى *شنا نيستند بايد كتا� �� 
 � tبه �قت �� �بتد� مطالعه كنند. نتيجه چنين ��يكر�+ *( �ست كه *نها مى تو�نند ��هم پيچيدگى عميق صو�
بافت ��بى �� محتو� � خاصه �هد�e عملى *ثا� �بن عربى �� ��U كنند؛ *ثا�+ كه بلاغت با�� *نها هرگز حتى �� 

سنت ها+ متأخر �سلامى نيز تكر�� نشد. 
هدe �� فتوحاt نيز همچو( �يگر *ثا� كلاسيك �ين سنت ـ �ما با سبك خلاقانه � چشمگير خو� ـ 
منعكس  كر�( حالاt فر�+ منحصر به فر� هر شاگر�، �� عين جذ� �فر�� پيگيرتر به ���( جريا( كشف � 
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شهو�+ بو� كه تمامى هستى *نها �� ��برمى گير�. �فر��+ كه �ين كتا� �� به پايا( مى �سانند خو�هند تو�نست 
چگونگى �ين ��ند �� ��U كر�
، به �ين مكاشفه ���مه �هند.

�ثر �يلياl سى. چيتيك
منتقد: جيمز �ينستو( مو�يس. كالج �بُرلين

مترجم: مريم *قا���

* منبع مقاله: 
Journal of the American Oriental Society, vol. 111.3 (1991), pp. 601-602. 

خاتم �لا�لياء؛ 
نبو< � �لايت �� تعاليم �بن عربى

The Seal of the Saints: Prophethood and Sainthood in the Doctrine of Ibn ‘Arabi, 

Michel Chodkiewicz; Translated by Liadain Sherrard, The Islamic Texts Society 

(1993) 

 s1165 �� �ند�لس متولد شد � �� سا sبن عربى كه �� �ما( حياتش �+ �� شيخ �كبر مى ناميدند، �� سا�
1240 �� �مشق �فاt يافت، � تعاليم � نظر�t �+ بيش �� هشت قر( �ثر عميقى بر تصوe �سلامى گذ�شت. 
�� ساs ها+ �خير چندين مطالعه گستر�
 موجب *شنايى مخاطب غربى با ما���ءطبيعه �بن عربى گر�يد. �كنو( 
�ين *شنايى �� عمق بيشتر+ بخشيد
 �ست.  تعاليم شيخ ��با�
 �لايت،  با بر�سى  كتا� ميشل خوتكيويچ 
خوتكيويچ بر �ساk تحليل �قيق متو( مربوطه، �ين بخش ضر��+ �� تعاليم �بن عربى ��با�
 �لايت �� بر�سى، 
ماهيت � مقاl *( �� تعريف كر�
، � �� عين حاs با تكيه بر مفهوl مير�� نبو+ معيا�هايى بر�+ سنخ شناسى 
��ليا تصريح مى كند. كتا� خاتم �لا�لياء با توصيف �قيق �� مرحله سلوU عرفانى به پايا( مى �سد؛ تجلى 
عرفانى، � هبوJ به ميا( مخلوقاt كه �مانى كه حاصل گر�يد، �لى ��سط مابين عالم ملكوt � عالم خاكى، 

ميا( خد� � مخلوقاt مى گر��.

گزيد� هايى �E متن كتا
 ـ حقيقت محمديه
بر�+ ��ليا، ���� پيامبر�( بو�(؛ يعنى ���� محمد(?) بو�(. �� حقيقت �يگر پيامبر�( همگى خلفا+ �+ 
�� ميا( عالم مخلو[ بو�ند، هنگامى كه محمد ��6 بو� � *گا
 �� هستىِ خويش پيش �� تجسم يافتن. چو( �� �� 
پرسيدند «چه �ما( پيامبر بو�+؟» پاسخ ���: «من پيامبر بو�l �� حالي كه *�l ميا( *� � گل بو�»؛ يعنى هنگامى 
كه هنو� *�l به �جو� نيامد
 بو�. � چنين بو� تا �مانى كه �+ پا به عالم خاكى گذ�شت، � �� *( �قت حجيت 
 lخلفا+ ��، حجيت �يگر پيامبر�( به پايا( �سيد. همچنا( كه خو�هيم �يد �بن عربى �� �يگر كتب خو� ماهيت � مقا

حقيقت محمديه ��، كه هر پيامبر+ �� �ما( *�l تنها جلو
 �+ �� *( �� عصر خو� بو�
 �ست، توضيح مى �هد. 
�ما معنا+ ��ستين كلمه حقيقت چيست؟ �� لسا( �لعر� حقيقت؛ يعنى معنا+ ��قعى يك چيز �� تقابل با 
 � )* t�= ،)* ماهيت ��ستين ،
معنا+ مجا�+ *( تعريف شد
 �ست؛ همچنين �ين كلمه بر قلب شى يا ما�
��ين �� خو� ���نى (حرمت) *( �لالت ����. مفهوl حقيقت محمديه كه نه تنها پيش �� تجلى يافتن �� �ين 
جها( �� جسم فر�+ به ناl محمد �� عالم هستى �جو� ��شته، بلكه حتى مقدl بر *فرينش نيز هست، موضو� 
بحث بسيا� �� �سلاl بو�
 �ست. �بن تيميه � برخى نويسندگا( سنّى تلا; كر�ند با �ير سؤ�s بر�( حديث نبو+ 
«من پيامبر بو�l �� حالي كه *�l ميا( گل � *� بو�» كه مرجع �صلى �ين مفهوl محسو� مى شو�، بدعت 
بو�( *( �� ثابت كنند. �� نظر متكلما( حنبلى �ين حديث جعلى بو�
 � تنها حديثى كه �بن حنبل � ترمذ+ نقل 

مى كنند ـ «من پيامبر بو�l�* � l ميا( ��6 � جسد بو�» ـ صحت ����. 
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گرچه �� نظر ما تفا�t بين كلمه بند+ �ين �� صو�t موجو� �� حديث، چند�( قابل توجه نيست، �ما معيا� 
فقها+ سنت گر� بر�+ تعيين سنديت حديث كاملاً ظاهر+ بو�
 � *نها �ساساً به �عتبا� سند ���يت �تكا مى كنند. 
 tبن عربى كه حتى �� ����( سالخو��گى نيز �حا�يث �� به گونه سنتى مطالعه مى كر� � �طلاعا� sبا �ين حا
جامعى �� �ين �مينه ��شت، �� مو���+ مى گويد كه تنها ��
 تعيين سنديت حديث نبو+ كشف �ست � به �ين 

صو�t، �عتبا� نظر+ فقها �� به چالش مى طلبد. 
�� سو+ �يگر با �ين كه عبا�t «حقيقت محمديه» به ��قع �� ���سط تا�يخ �سلاl ظاهر شد
 � �� �ين 
��، بدعت محسو� مى شو�، مفهومى كه مى �ساند يكى �� معتبرترين مفاهيم سنتى �� �سلاl �ست؛ يعنى 
�لبته �� �سلاl پيوند پيامبر با نو� نه بدعت �نسانى، بلكه برگرفته �� كلاl �لهى  مفهوl «نو� محمد+».  
 
�ست. �� قر*( محمد(?) سر�جاً منير�ً(سو�
 �حز��/ *يه 46) ناميد
 مى شو�، � �� سو�
 �لمائد
، *يه پانز�
مى خو�نيم «قطعاً �� جانب خد� بر�+ شما نو�+ *مد
 �ست» كه مفسر�( قر*�( *( �� �شا�
 به محمد(?) 
مى ��نند. �� نظر مسلمين �ين نو� تنها يك �ستعا�
 نيست. حنيا( بن �سحا[ كه حد���ً هفتا� ساs پس �� 
�فاt پيامبر متولد شد، نقل مى كند �نى بيهو�
 تلا; كر� عبد�الله پد� پيامبر �� پيش �� �����r با *منه �غو� 
كند. �ما فر��+ �صلت كه *منه با���� شد
 بو�، هنگامى كه عبد�الله �� �يد، �� �� ��+ گر��ند. چو( عبد�الله 
علت �� جويا شد، �( پاسخ ���: «نو�+ كه �ير�� با تو بو�، تر� ترU كر�
 �ست». �بن �سحا[ �� قوs پد� 
خو� مى نويسد �ين �( نو� ��خشانى بين چشما( عبد�الله �يد
 بو� كه پس �� �نعقا� نطفه پيامبر �� ميا( 
�فت. طبق ���يتى �يگر، �ين �( خو�هر ��قةبن نوفل مسيحى بو� ـ كه چو( پيامبر پس �� نخستين �يد�� 
جبرئيل �� �� �� �ين با�
 پرk � جو كر�، ��قه �+ �� �� صحت �حى مطمئن ساخت ـ � بر���; �� ظهو� 
قريب �لوقو� پيامبر+ �+ �� مطلع كر�
 بو�. *نچه �� �� چهر
 عبد�الله �يد همانا «نو� محمد+» بو� كه 

عبد�الله *( �� به پيامبر منتقل ساخت.
بعدها مو�خانى همچو( طبر+(�فاt به ساs 310) �ين ماجر� �� نقل كر�ند � به ��سطه *ثا� �يگر 
مؤلفانى كه به تا�يخ �نبيا پر��ختند، گستر; يافت. تفسير �ين ���يت منجر به شكل گير+ مسئله پيامبر 
��ستين1 شد كه عمدتاً متكى بر حديثى �ست كه بخا�+ نقل مى كند؛ «پيامبر هر �� عصر � قرنى حاضر 
�ست � �� گذ� �ما( به سو+ لحظه �+ كه ماهيت جسمانى �; ظاهر شو� مى ���.» *يا �ين سير نطفه 
�� حاملا(  تجلى  عنو�(  به  يا  بد�نيم  ���ما( �+   � تبا�  به   Jمربو بايد   �� نهايى �;  تولد  تا  پيامبر+ 
*نها  پيامبر+ �� نظر بگيريم كه محمد(?) هم سلف  پيشين �حى، �� *( صد � بيست � چها� هز�� 
محسو� مى شو� � هم خاتم *( ها؟ به  نظر مى �سد �بن عباk(�فاt به ساs 68 [) ـ ترجما( �لقر*( ـ 
�� تفسير *يه 219 سو�
 شعر�، معنا+ ��l �� صحيح بد�ند؛ �� نظر �+ محمد(?) �� پيامبر+ �� پيامبر 
�� عين  �بن سعد  يافت.  كامل ترين مظهر خو� ظهو�   
�� چهر  lكه سر�نجا )* تا  تجلى مى يافت  �يگر 
 lبو� �نسانى  نخستين  *( محمد (?) مى گويد: «من   �� �شا�
 مى كند كه  به حديثى  �ين مطلب،  نقل 
يكديگر  با  �ين �� موضو�  *( �ست كه  �ما حقيقت  فرستا�
 شد».  پيامبر+ كه  *خرين   � كه خلق شد 
�جو�  نيز  �سماعيل   � �بر�هيم  همچو(  پيامبر  چندين  محمد(?)  �جد��  ميا(   �� �ير�  هستند،  مرتبط 
���ند. گرچه، حديث �يگر+ كه �� �حا�يث فقهى موجو� نيست � �� *( �شا�
 مستقيم به نو� محمد+ 
 �� �ين حديث  كر�.  �يفا  پيامبر  بو�(  نخستين مخلو[  به   Jمربو مباحث   ��  +� 
نقش عمد �ست،   
شد
يكى �� صحابه پيامبر به ناl جابر بن عبد�الله نقل مى كند: «�+ جابر! خد��ند پيش �� خلق موجو��t، نو� 

پيامبر تو �� �� نو� خويش خلق كر�».

فهرست مطالب:
1. نامى مشترU 2. �� كه تر� مى بيند مر� مى بيند 3. ��ير
 �لايت 4. حقيقت محمديه 5. ���ثا( پيامبر 6. 

چها� ستو( 7. بالاترين مرتبه �لايت 8. سه خاتم 9. خاتم �لايت محمد+ 10. نر�باl ��گانه
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مر��. بر كتا
كتا� خاتم �لا�لياء �� ميشل خوتكيويچ تحت عنو�( le seal des saints به �با( فر�نسه نوشت كه 
�� ساs 1986 چاپ شد، � مهم ترين كتا� موجو� ��با�
 مفهوl �لايت �� *ثا� �بن عربى محسو� مى شو�. 
خوتكيويچ كتا� �� با بر�سى كوتا
 پيشينه مطالعاt �بن عربى �� كشو�ها+ غربى *غا� كر�
، � سپس بخش 
�يا�+ �� به بر�سى �يد
 �لايت �� �سلاl پيش �� �بن عربى �ختصا? مى �هد. �� �ين بخش �+ نشا( مى �هد 

�� �سلاl سنّتى �عتقا� به ��ليا نه فقط جلو
 �+ �� �هد � تقو�، بلكه نتيجه طبيعى �عتقا� به �سلاl �ست. 
به �يژ
 عمق ��نش خوتكيويچ ��با�
 موضو� مو�� بحث قابل توجه �ست. �� �ين كتا� كه به نوعى حاصل 
 sمطالعه خوتكيويچ بر ��+ *ثا� �بن عربى �ست، �� �� بسيا�+ �� كتا� ها+ شيخ نقل قو sبيش �� چهل سا
كر�
 � �يد
 ها+ خو� �� تا حد �مكا( بصو�t منسجم ���ئه مى �هد. �� عين حاs، �� نظر�t پير��( �بن عربى 
��با�
 شيخ، ��كنش متفكر�( متأخر نسبت به مفهوl خاتم �لا�ليا+ محمد+، همچنين �نتقا� شديد برخى فقها 

همچو( �بن تيميه نسبت به تعاليم �بن عربى � پير��( �� نيز يا� مى كند. 
خوتكيويچ �� كتا� خو� به خوبى نشا( مى �هد چطو� �� �سلاl حقيقت محمديه تو�ما( *غا� �لايت 
�ست.  يافته  ���مه  �لهى  ��ليا+   �� متما�+  نسل ها+  حقيقت طى  �ين  � چگونه  �ست،   )* پايا(  هم   �
 
�ماl، �خيا� � غير
، جلو ��تا�2،  به �يژ
 مباحث �+ ��با�
 �ين كه چگونه سلسله مر�تب كيهانى قطب، 
نسل ها+  �� كه  �ين مسئله  قر�� گرفت. خوتكيويچ  توجه  مو��  بسيا�  نو� محمد+ هستند،   �� جسمانى 
جلو
ها+  �ين   �� �نعكاسى  خو�  هستند،  مشابهى  كيهانى  مر�تب  سلسله  به  متعلق  كه  ��ليا   �� متما�+ 
سلسلسه   
گستر� مر�l شناسى  مى �هد.   Jتبا�� فو[  نكته  به  به خوبى  مى ��ند،  شما�  به  محمد+  نو� 
 +� 
مر�تبصوفيا( بسيا� سنگين �ست � �ين كتا�، ��U �يد
 ها+ بنيا�ين چنين سلسله مر�تب پيچيد

�� تسهيل مى كند. 
�فز�( بر �ين، خوتكيويچ به چندين تفسير *ثا� �بن عربى توسط شر[ شناk مشهو� هانر+ كُربنَ پاسخ 
مى �هد. به نظر مى �سد خوتكيويچ با هرگونه تعبير شيعى �� عقايد �بن عربى كه �+ �� شيعه جلو
 �هد، مخالف 
باشد. علت مخالفت خوتكيويچ نيز ظاهر�ً موجه �ست، �ير� به گفته خو� �� «�شو�� مى تو�( �� نوشته ها+ فر�+ 
كه خو� معترe به سنّى بو�( �ست، نشانه هايى �� شيعه بو�( يافت»، �ما شايد �+ مى تو�نست به چندين نمونه 
مو�� تو�فق بين خو�; � كُربنَ �شا�
 كند، يا �ين كه توضيح �هد چر� �� � كُربنَ چنين تفاسير متفا�تى �� *ثا� 

�بن عربى ���ند.
كتا� خاتم �لا�ليا �ثر مرعو� كنند
 �+ نيست، �ما قطعاً مفاهيم سنگينى �� مطر6 مى كند � تمامى 200 
 
صفحه *( �� بايد با �قّت � توجه كامل مطالعه كر�. �ين �مر نه تنها به خاطر پيچيدگى �يد
ها+ �بن عربى ��با�
�لايت، بلكه به خاطر �يجا� كلاl خوتكيويچ نيز هست. با �ين حاs به �ليل گستر�گى تحقيقاt خوتكيويچ � 
تو�نايى �+ �� تركيب � توضيح عقايد شيخ، بر�+ ��U �ستدلاs ها � مباحث �+ بايد هر صفحه �� چندين 
مرتبه خو�ند؛ گذشتن �� يك نكته ممكن �ست موجب شو� خو�نند
 �� فصل بعد �� ��U نكند. �� �ين ��، با 
 
�جو� لذt بخش بو�( كتا�، �تماl هر فصل تا حدّ+ خسته كنند
 نيز هست، به �يژ
 چو( مباحث مطر6 شد
 lكنند، عد kبه گستر�گى � پيچيدگى خو� متن هستند. برخى خو�نندگا( ممكن �ست �حسا 
�� پانوشت ها گا
�ستفا�
 �� نمو��� �� كتا� بر �شو��+ ��U نظرياt �بن عربى ��با�
 �لايت �فز��
 �ست، �ما �� توجيه �ين مسئله 
 tنظريا 
مى تو�( گفت، نبو� نمو��� خو�نند
 �� �� مى ���� به گونه �+ غيرتصوير+ � �� �ين ��، غيرنظاlمند ��با�
شيخ بيانديشد � �حدt نظرياt �بن عربى ��با�
 �لايت به گونه �+ متناقض �� همين نكته خلاصه مى شو�؛ �ين 

نظريه همچو( خو� �جو� بى شكل � بى �ثر، بى ناl � بى مكا( �ست.

�ثر: ميشل خوتكيويچ*/ ترجمة: ليا�ين شر���

ناقد: محمد �ستم/ برگر��(: مريم *قا���
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پي نوشت:
* مدير گر�
 مطالعاتى �� مد�سه مطالعاt عالى علوl �جتماعى1 پا�يس �ست

l’Ecole des Hautes Etudes en Sciences socials  1.

2. Verus propheta

3. ��تا�. جمع �تد. �� �صطلا6 متصوفه گر�هى �� ��لياء �الله هستند كه �� حيث �تبه �� قطب فر�تر � �� �يگر �تب برترند.

 Lندگي �بن عربي، كلو� عد�E :جست �جو� كبريت �حمر ��
Quest for the Red sulphur: The life of Ibn' Arabi, The Islamic Text Society, 1993. 

 �� جست �جوB كبريت �حمر: �ندگي �بن عربي،  بي تر�يد �ثرB برجسته �� �مينة �بن عربي پژ�هي �ست. 
پيش �� �نتشا� �ين كتا� �طلاعاt �ندكي �� مو�� �ندگي �بن عربي �جو� ��شت. 

 Bست كه به �با( ها� Bبن عربي � مطالب ��بي بسيا�� Bين پژ�هش بر پاية تحليل �قيق نوشته ها�
�بن عربي  به جزء سفرجسماني  جزء   � تحليلي  *( شناخت  نتيجه   � �ست؛   
نگاشته شد فا�سي   � عربي 
�� �ندلس به �مشق � سير ��حاني �B �ست كه با �هد � �عا *غا� � با كشف � شهو� عرفاني به پايا( 

�سيد. 
«�ين كتا� بر�B من مثل يك �ما( بو�؛ �ماني كه به ��شي مجذ�� كنند
 � با عشقي بي نهايت به قهرما( 
��ستا( نوشته شد
 �ست؛ �ماني كه �قت � با�يك بيني �� ���ئه �طلاعاt �قيق � صحيح �� نسخ خطي � منابع 
چاپي، *( �� �� �يگر كتا� ها متمايز ساخته �ست.... �ين كتا� بيش �� يك ترجمه �ست: نويسند
 گاهي تعليقاتي 

�ضافه كر�
 � نكاتي �� ��شن ساخته �ست»(*نه  ما�B شيمل ـ نشرية مطالعاt �سلامي).
 kمو�� �ثرگذ��ترين فر� �� تا�يخ عرفا( �سلامي �ست كه بر �سا �� Bّين كتا� ��لين بيوگر�في جد�»
مستند�t � شو�هد �يا� نوشته شد .... �بن عربي �� نوشته هاB فر���( خو�، تجربياt مشهو�، سفرهاB ��قعي � 

.(TLS)«ست� 
خيالي، �يد�� با عرفا چه �ند
 � چه �� گذشته �� برشمر�

 L�ّگشت، كلو� عدEبن عربي: سفر بي با�
IBN 'ARABI: The Voyage of No Return, Claude Addas, The Islamic Society.

�ين كتا� معرفي �قيقي �� �ندگي � �نديشة �بن عربي �ست كه به عنو�( پد� عرفا( نظرB به شما� 
 ��  Bسفرها عرفا(،  به   B� گر�يش  شامل  �بن عربي  �ندگي  �قايع  مهم ترين  مو��   �� كتا�  �ين  مي *يد. 
با چهر
 هاB عرفاني �مانش، سفر به مكه، سفرهايش به مصر، فلسطين،   B� ندلس � مغر�، �يد���  ��
بين �لنهرين، *ناتولي � سو�يه � مهم ترين نوشته  هاB �� �ست. هرچند �قايع «سفر ���ني» �بن عربي بسيا� 

 شد
 �ست. كلو� عد�k �� طريق ���* B� ست كه با �ستنا� به �توبيوگر�في�� Bجذ�� تر �� �ندگي عا�
 Bعالي �� نوشته  ها U�� � -Bعرفا( نظر 
تحليل جزء به جزء *ثا� �بن عربي- �ثرگذ��ترين شخصيت حو�
 ،«sعتقا� به مير�� پيامبر�(، «عو�لم خيا� ،kتقد � tمانند �عتقا� به نبو ،�� Bها 
�B، بينشي عميق �� *مو�
«�حدt �جو�»، ���ئه كر�
 �ست. عد�k پير��( �صلي �بن عربي �� تا قر( نو��هم �� �ين كتا� معرفي 
�بن عربي �� بر *مو�
 هاB عرفاني � �يدگا
 هاB مخالفا( �; �� بر�سي كر�
 �ست. مطالعه كتا�  تأثير   �
�بن عربي: سفر بي با�گشت به علاقه مند�( به عرفا( �سلامي توصيه مي شو�. چه، كتا� � سهم بسز�يي �� 

مطالعاt �� �بن عربي پژ�هي ����. 
�عتما�B �ست. �ير� نويسند
 تمامي  �ين كتا� ��يكر�B قابل ��U ��شته � منبع قابل  «بد�( شك 
 �� B� خو� tبخش ها عبا�� ��  Bست � �� بسيا�� 
�بن عربي �� گر�*���  Bبنيا�ين �� نوشته ها  Bها 
*مو�
به كا� بر�
 � �قيقاً *نها �� �� جايگا
 تا�يخي شا( به كا� بر�
 �ست» جيمز مو�يس(نشريه جامعه محي �لدين 

�بن عربي). 
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�سطرلا
 عرفاني �E �يدگا� �بن عربي، تيتوL بو�كها�<، كيت كريچلو 
Mystical Astrology According to Ibn 'Arabi, by Titus Burckhardt, Keith Critchlow, 

Fons Vitae.  

�ين كتا�، كا�B منحصر به فر� �ست كه يكي �� �صوs بينا�ين �لهي (�� �يدگا
 يكي �� بز�گ ترين �ستا��( 
صوفيه) كه �� كتا� هاB جديد �خترشناسي فر�مو; شد
 �� مو�� توجه قر�� مي �هد. 

 -tبر������� بز�گ جاكو� بو�كها� � tبو�كها� sفر�ند مجسمه سا� سوئيسي كا�  -tبو�كها� kتيتو
تا�يخِ هنرشناk معر�e - �� ساs 1908 �� فلو��نس متولد شد. جو�ني �� �قف مطالعه �� �مينة هند، تا�يخ هنر 
� �با ( هاB شرقي � سفر به  �فريقاB شمالي � خا�� نز�يك شد. �� ساB� 1942 s �ئيس �نتشا��t گرفو�لاگ 

(Graf – Verlag) گر�يد كه به چاپ عكسي نسخ خطي �ختصا? ��شت. 
�B بر چاپ سرB كتا�  هاStatten des Geistes B (سر�مين ����6) كه كو
 سينا، جزير
 سلتي � 
قسطنطنيه �� ��بر��شت، نظا�t مي كر� كه شامل �� كا� �B نيز مي شد: سينا، شهر باكر
 � فرما( � پيد�يش 

كليساB جامع كوتيگ. 
�B �� ساs 1972 �� طرe يونسكو بر�B حفظ شهر باستاني «فض» گماشته شد � �� هما( �ما( به 
�با( عربي تسلط يافت � �صوs تصوe �� به �با( شكل �صلي *( با هم مقايسه مي كر�. �B بعدها �ين 
 sيگر ���ئه ���. �� �� سا� Bيك �ستا� صوفي» �بن عربي � كا�ها Bگنجينه  ها �� �� طريق ترجمه «نامه ها

1984 ��گذشت. 

هفت ��E با �7، �عا �� شب ها � ��Eها� هفته، محيي �لدين عربي، ترجمه 
پابلوبنيتو � �ستفا
 هيرتنشتاين  

The Seven days of the Heart: Prayers for the Nights and Days of the Week, Awrad 

al-usbu’,(Wird), Muhyiddin Ibn ‘Arabi, Translated by Pablo Beneito and Stephen 

Hirtenstein, Anqa Publishing, 2000. 

�بن عربي به عنو�( يك �ستا� معنوB بز�گ شناخته شد
 �ست، �ما ��عيه �B كه به �� نسبت ���
 شد
 �ست، 
هنو� كاملاً شناخته نشد
 �ند. �ين �عا ها نگاهي �جمالي � ���شمند به تعاليم حقيقي �ندگي عرفاني �� سنت 

صوفيه ����. �ين نخستين با�B �ست كه ترجمه ��عيه �بن عربي به �با( �يگرB چاپ مي شو�. 
بر�B قر( ها، �ين مجموعه منحصر يكي �� �يباترين مجموعه ها �� �نياB �سلاl �ست. 14 �عا �� �ين 
كتا� هر يك بر�B يك شب � يك ��� �� هفته �ست. �ين ��عيه نه تنها بيانگر �يباترين عبا��t بر�B عبو�يت 

� پرستش خد��ند، بلكه نشانگر عمق توحيد �ست. 
هما( طو� كه پامبوبنيتو � �ستفا( هيرتنشتاين �� مقدمه كتا� =كر كر�
 �ند، ساختا� �صلي �ين ��عيه تسليم 

�� مقابل �مر�لهي �ست، گرچه بر�B �بن عربي چرخه هفتگي خو� مسئله �B مقدk �ست.
�ين ��عيه با يا���شت ها � توضيحاt كامل ���ئه شد
 �ست � يك شاهكا� معنوB �ست كه بر�B ��لين با� 

به �با( �نگليسي �� �سترk قر�� گرفته �ست. 

تصوU چيست؟، ما�تين لينگز.
What is Sufism?, Martin Lings, The Islamic Texts Society, 1993.

 
نويسند �ساk علاقه شخصي  بر  كه  �ست  معنوB صوفيا(   Bجنبش ها  �� كاملي  معرفي  كتا�  �ين 
گر�*��B شد
 � عنا�ين *( شامل مباحثي چو( منشأ تصوe، جهاني بو�( تصوe، كتا�، پيامبر، قلب، حكمت، 

سير
، نا� بو�( تصوe، تصوe �� طوs قر( ها مي شو�. 
ما�تين لينگز معرفي كامل � جامعي �� جنبش هاB تصوe بر �ساk علاقه مندB خو� به فرهنگ �سلامي 
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���ئه ���
 �ست. توضيحاB� t نشأt گرفته �� ��U كامل �B �� تصوe �ست � جو�نبي �� �� نظر گرفته �ست 
كه �صولاً مو�� بي توجهي قر�� گرفته �ند. پاسخ ��شنفكر�نه �B به �ين سؤ�s كه تصوe چيست، خو� بيانگر 

�صل مطلب �ست. صوفيا( چه با��B ���ند؟ 
با چه هدفي به �جو� *مد
 �ند؟ چه مي كنند؟ برخلاe �يگر نويسندگا(، ما�تين لينگز �ين سؤ�s ها �� با 
�نصاe كامل پاسخ مي �هد. بنابر�ين، مي تو�ند پاسخ هاB ���شمندB به سؤ�s خو� كه «تصوe چيست» ���ئه 
 Bهمه به يك نتيجه مي �سند. �ين كتا� به عنو�( كتابي مناسب بر� � tمتفا� B� هد. كه هر پاسخ �� ���يه�
مخاطبا( ��نشگاهي پيشنها� مي شو�. كتا� تصوe چيست؟ به �با( هاB فر�نسوB، *لماني، �يتاليايي، �سپانيايي 

� بوسنيايي به چاپ �سيد
 � به خط بريل نيز �� �سترk �ست. 
ما�تين لينگز، �ئيس پيشين بخش نسخ خطي شرقي مو�
 � كتابخانه بريتانيا» نويسند
 �� كتا� �� مو�� 
عرفا( �سلامي �ست. كتا� Certainity � يك صوفي مقدk �� قر( �����هم هر �� توسط مركز متو( 
�سلامي به چاپ �سيد
 �ست. كتا� محمد(?): �ندگي �B بر �ساk منابع قديم به عنو�( يك شاهكا� مو�� 

تقدير بين �لمللي قر�� گرفته �ست.

مد�قه �بن عربي �� �سر�� قدسيه (مشاهد �لاسر�	 �لقدسية)، ترجمه سيسيليا 
تونيچ � پابلو بنيتو.

Ibn 'Arabi: Contemplation of the Holy Mysteries, Mashahid al-asrar al-qudsiyya, 

Translated by Cecilia Twinch and Pablo Beneito, Anqa Publishing, 2001. 

گما( مي ��� كه �ين منظومه ��لين �ثر �بن عربي � �ثرB بسيا� مهم �� �مينه ��بياt عرفاني باشد كه �� 
 
ساl 1194 s (590 ه.) �� �ندلس �� چها��
 قسمت به شكل گفت �گو هايي با حضرt �لوهيت سر��
 شد

�ست. �ين �ثر به سبك كتا� مو�قف �لنغرB عا�e عر�قي قر( �هم �ست. 
 Bمملو �� بينش عميق به ماهيت �جو�، ��بطه ما با حقيقت � ��; �سيد( به شا� tين مشاهد��
�ست)   
كر� تصحيح  نيز   �� عربي  متن  (كه  پابلوبنيتو  توسط  كتا�  �ين  �نگليسي  ترجمه  �ست.  ��قعي 
پير��(   �� يكي  تفسير  پايه  بر  يا���شت هايي   � مقدمه  يك   B���� كه   ،
شد  lنجا� تونيچ  سيسيليا   �

�ست. �بن عربي 

Eندگي معنو� � �نديشه �بن عربي،  �ستفا
 هيرتنشتاين.
The Unlimited Mercifier: The spiritual life and thought of Ibn 'Arabi, Stephen 

Hirtenstein

�ين �ثر تصويرB قابل ��U �� �ندگي � �نديشة �بن عربي �� به نمايش مي گذ��� � جايگا
 �يژ
 �B �� تا�يخ 
� حضو� منحصر به فر� �� �� �نياB مد�( �� كاملاً نشا( مي �هد. �ين كتا� شامل فصل هايي �� با�
 �ندگي � 
همچنين فصل هايي �� با�
 مطالب �صلي �� كا�هاB� B �ست كه به 5 بخش تقسيم شد
 � مو��� =يل �� ��بر 

مي گير�: 
بيوگر�في كامل � به ��� �� نوشته هاB �بن عربي؛ بر�سي تا�يخي �� مو�� ���
 هاB �ندگي �B؛ كشف 
 Bبا نمونه هايي �� �ست نوشته ها B� Bجديد �� كا�ها B؛ ترجمه  هاB� Bها 
موضوعاt �صلي � كليدB �� *مو�
��؛ نقشه ها � تصا�ير مكا( هايي كه �� به *نجا �فته �ست؛ توضيح كامل �� مو�� *ثا� مهم � معاصر�( �B؛ 

پيشنها� بر�B مطالعه بيشتر؛ يا���شت هاB كامل، كتابشناسي � فهرست 
�ين كتا� بر�B علاقه مند�ني كه خو�ها( ��U صحيح �� تصوe يا عرفا( هستند، بسيا� مناسب � جذ�� 
�ست. نويسند
 �ين �ثر، �ستفا( هيرتنشتاين ـ �� ساs 1982 سر�بير نشريه جامعه �بن عربي بو�
 � يكي �� 

بنيا( گذ���( �نتشا��t عنقا �ست.

107 كتا
 ما� فلسفه، شما�
7،فر���ين1387



كتا
 ما� فلسفه، شما�
7،فر���ين1387 كتا
 ما� فلسفه، شما�
7،فر���ين1081387 108

�حا�يث قدسي
101 حديث قدسي، ضبط شد� توسط محيي �لدين �بن عربي �� كتا
 مشكا� �لانو��، ترجمه �ستفا
 هيرتنشتاين � 

ما�تين نوتكا<.
Divine Sayings: 101 Hadith Qudsi, Recorded by Muhyiddin Ibn 'Arabi in his 

Mishkat al-Anwar(The Niche of Lights), Translated by Stephen Hirtenstein and Martin 

Notcutt, Anqa Publishing, 2004. 

غير �� قر*( گر�نبها ترين منبع �حا�يث نبوB �ست كه تماماً �� سوB خد��ند به پيامبر(?) �حي شد
 �ست � 
به حديث قدسي مشهو� �ست. كتا� �حا�يث قدسي �بن عربي يكي �� مهم ترين � مؤثرترين مجموعه ها �� مو�� 

حديث قدسي شامل 101 حديث �ست كه به صو�t شنيد��B يا �� نوشته هاB معتبر به �ست *مد
 �ست. 
�ين �حا�يث �لهي، همگاني � جهاني هستند � �يشه �يبايي � نيكي �لهي �� گستر; مي �هد � مر�l با هر 
عقيد
 �B *( �� محترl مي شما�ند. هدe �صلي *( توسل به خد��ند، *ما�گي �B بر�B بخشش � �� *غو; كشيد( 
كساني �ست كه حقيقتاً به سوB�� �� B مي *���ند. �ين كتا� هديه �B شگفت �نگيز �ست. �حا�يث قدسي، تصحيح 

�نتقا�B � ترجمه متن كامل عربي با يا���شت هايي �ست كه �� قديمي ترين نسخ خطي گر�*��B شد
 �ست. 

فتوحا< مكيهّ (جلد 2)، محيي �لدين بن �لعربى، تصحيح ميشل خوتكيويچ، 
ترجمه سيريل خوتكيويچ، �نيس گريل � �يويد �ستريت

 The Meccan Revelations, Volume 2, by Muhyidin Ibn al-Arabi, Edited by Michel

 Chodkiewicz. Translated by Cyrille Chodkiewicz, Denis Gril, and David Streight, Pir

Press

  �ين كتا� ���مه ترجمه �نگليسى كتا� les Iluminations de la Meque �ست. جلد ��l كتا� 
�� مو�� حكمتِ شيخ �كبر �ست كه بر�+ ��لين با� به �نگليسى ترجمه شد
 �ست. موضوعاt �ين كتا� شامل 

�هل عرفا( � قانو( مقدk، مضمو( عرفانىِ متو( قر*نى، �سر�� بخشش � نيل به لقاء �... �ست.
 
�يكتو� �نر، پژ�هشگر حو�
 سنت �سلامى معتقد �ست: «نظر�t مر��( بز�گى چو( �بن عربى همو��
 تا�

� عميق هستند». 
شايد تا به حاs هيچ عا�فى �� تا�يخ جها( �جو� ند�شته كه به �ند��
 �بن عربى �� علوl باطنى تأمل 
عميق كر�
 باشد. �� �� ����( سخت فرهنگى � مذهبى �ندلس �� ساs 1165 به �نيا *مد؛ جا � �مانى 
كه �� *( �ساتيد مسلما(، يهو�+ � مسيحى �� يكديگر � همچنين �� متو( يونانى كه ترجمه � منتشر 
مى شد، ��k فر� مى گرفتند. �بن عربى با تأسى �� �نديشه قو+ فلسفى � ما���ء طبيعي �ما( خو� � با ��نش 
گستر�
 �B كه �� �ين �سلاl ��شت، �لهياt عرفانى شگفتى �� به �جو� *��� كه عميقاّ �� ��U معنو+ خو� 
�+ سرچشمه مى گرفت. *مو�
 هاB متعالي �+ باعث شد كه �� �� به مدt هشتصد ساs شيخ �كبر بنامند.

 
�ست يابى به �فكا� �بن عربى � ترجمه *ثا� �+ به �ليل با�يك بينى �� �� �با( � پيچيدگى �نديشه �; همو��
كا�+ بس �شو�� بو�
 �ست. پيش �� �ين، تنها بخش هايى كوتا
 �� *ثا� �+ به �نگليسي ترجمه شد
 بو�ند. 

bباير� 
شجر� �لكو
، �بن عربى، ترجمه � تفسير توسو
THE TREE OF BEING, by Ibn ‘Arabi, Interpreted by Tosun Bayrak.

شجر� �لكو(، �� نگاشته هاB �بن عربى، يكى �� شخصيت ها+ بز�گ �� عرفا( �سلامى  �ست. �+ پانصد 
كتا� � �ست نوشته ���� كه بعضى كوتا
 � بعضى مثل فصو? �لحكم � فتوحاt مكيّه چند جلد+ هستند. 
�بن عربى بر مر��( بز�گ �ما( خو� همچو( �بن �شد، جلاs �لدين ��مى، سهر���+ � �يگر�( تأثير عميقى 
��شت. نفو= �+ �� �نيا+ �سلاl گذشته � به ���پا+ قر�( �سطى ��
 يافته �ست. *سين پالاسيوk � سالو��� 
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�+ گر�� معتقدند ��نته �� كمد+ �لهى طر6 شگفت بهشت � ���� � همچنين تصوير �نا( جو�( كه به �لوهيت 
هد�يت مي كنند �� �� *ثا� �بن عربى گرفته �ست. شجر� �لكو(، توصيفى ��حانى �� عالم �جو� � �نسا( كامل به 
 tست. �لبستگى �بن عربى به حضر� 
عنو�( يك عالم كوچك �ست كه با �يبايى � تصا�ير شاعر�نه بيا( شد
محمد (?) به عنو�( يك �نسا( كامل، �ستو��تى �� �سلاl �� بر�+ �فر��+ كه علاقه مند به يا�گير+ ماهيت 

�ين �ين هستند، مهيا مى كند.
�ين كتا� پنج بخش ����. بخش ��s مقدمه مترجم �ست كه شامل بيوگر�فى �بن عربى � بحث �� 
مو�� گر�يش �+ به صوفيه �ست، بخش ��l، تفسير كتا� شجر� �لكو( �بن عربى �ست؛ تفسير+ �� مو�� 
ماهيت عرفانى قر*( � �سلاl. بخش سوl توصيف �بن عربى �� �فتا� � منش پيامبر �كرl حضرt محمد 
(?) �ست. فهرست ��يست ناl � لقب حضرt محمد (?) نيز بخش چها�l كتا� �� تشكيل مى �هد.

�بن عربى � �نديشه مد�
، تا�يخچه توجه به ما���ء�لطبيعه، پيتركوتز
Ibn 'Arabi and modern thought, The History of Taking Metaphysics seriously, Peter 

Coates, Anqa Publishing, 2002. 

�بن عربى � �نديشه مد�( به برخى يافته ها+ فلسفه مد�(، علوl �جتماعى � ���( شناسى �� گفتگويى *��� 
ميا( قديم � جديد، سنتى � علمى، صنعتى � شخصى مى پر����. �ين كتا� ما �� �عوt مى كند تا �� پرتو 
نوشته ها+ �بن عربى �� مو�� �حدt �جو�، عقايد �صلى � مؤثر مد�نيته �� مو�� توجه ��با�
 قر�� �هيم. �� �ين 
����(، �ين حقيقتى بس شگفت � غريب �ست كه �ندگى � نوشته ها+ �بن عربى كه يكى �� تأثير گذ��ترين � 
برجسته ترين تعاليم معنو+ � متافيزيكى �ست كه تاكنو( جها( به خو� �يد
، هنو� �� بنا+ �صوs نظر+ غربى 

�� قر( بيست � يكم تقريباّ ناشناخته � ناگفته ماند
 �ست.
*نچه هنو� شايد مو�� توجه ��قع نشد
 �ست، نه تنها حلقه مد�( �نديشه �بن عربى، بلكه تو�نايى *( بر�+ به 

تصوير گشيد( يافته ها � توضيحاt مد�نيته �� خو� �ست.
�شا��t �بن عربى به مباحثى چو( عليّّت، �ما(، �مكا(، �جو�، معرفت شناسى، هستى شناسى، علم �خلا[ 

� �يبايى شناسى، حتى برجسته ترين �ساتيد � متفكر�( مد�نيته �� به خو� جلب مى كند.
�ين كتا� شامل يا���شت ها+ بسيا�، كتا� شناسى � فهرست �علاl � موضوعاt �ست � مو�� توجه �ساتيد � 
��نشجويا( �شته ها+ ���( شناسى، جامعه شناسى � فلسفه � همچنين علاقه مند�( به *ثا� �بن عربى قر�� خو�هد گرفت.

�لتدبير�� �لالهية فى �صلا� �لمملوكا� �لانسانية، �بن عربى
.bباير� 
به همر�� كتا
 كُنه ما لابد منه للمريد $ كتا# �لاحدية، تفسير توسو

Divine Governance of the Human Kingdom, by Ibn ‘Arabi, Including What the 

Seeker Needs and The One Alone, Interpreted by Tosun Bayrak, Fons Vitae (1997) 

�بن عربى- عا�e قر( �����هم – �� بسيا�+ شيخ �كبر صوفيه ��نسته �ند. خيل عظيم نوشته ها+ �+ 
شامل كتا� فتوحاt مكيّه (�� 560 فصل) � فصو? �لحكم مى شو�. كتا� 	لتدبير	� 	لالهية فى 	صلا� 
 
	لمملوكا� 	لانسانية كتابى محكم �لى كمتر شناخته شد
 �ست كه بر�+ ��لين با� به �نگليسي ترجمه شد
�ست. �ين متن به شيو
 �+ بسيا� خا? �� �ستعا��t �ين جهانى بر�+ به تصوير كشيد( جزئياt جستجو+ 

معنو+ بهر
 بر�
 �ست.
شيخ توسو( باير�U �لجر�حى كه بر ��+ متو( عثمانى *ثا� �بن عربى كا� مى كر�، �ين متن � �� �ثر �يگر به 
ناl ها+ كُنه ما لابد منه للمريد � كتا� 	لاحدية �� به �با( �نگليسى برگر��ند
 �ست. �� پايا( كتا�، شيخ توسو(، 
*مو�
 هاB �بن عربى �� با�
 طريق صوفيه، � �ظايف سنگينى �� كه يك شاگر� نسبت به �ستا�; ����، ��با�
 متذكر 

مى شو�. توسو( باير�U، تفسير كتا� سرّ �لاسر��، عبد�لقا�� گيلاني � حسن �لاسماء �� نيز نوشته �ست.
Bترجمة: �ينب پير

109 كتا
 ما� فلسفه، شما�
7،فر���ين1387


